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Sein Geschmack

(K. Helliganstaedi)

»Und sagen Sie, Fréulein, welche Krawatte wiirden Sie fiir meinen Mann
wihlen?‘ — | Ja — so genau kenn’ ich den Herrn Gemahl noch nict



Nach der Filmpremiere

(k. Krlesch)

Siehst du, Lothar, wiederum ein .Beispiel, daB es Treue bis zum Tod

gibtl —

MEINE SAMMLUN G
VON WALTER FOITZICK

Ich lege sie immer in eine Schachtel. Es missen
schon viele Schachteln voll von ihnen sein. Eine
steht in meinem Badezimmer, eine andere liegt
in meinem Nachtkéstchen, wieder eine andere
habe ich neulich in der Schreibtischschublade ge-
funden, und die tbrigen werden sicher auch
irgendwo sein. Sie ziehen mit mir um, ich bringe
sie von meinen Reisen mit heim und sie werden
eines Tages bestimmt einen wesentlichen Teil
meines Nachlasses bilden.

Ich bin gespannt, was meine Erben mit ihnen an-
fangen werden. Sehr erfreut werden sie ganz
sicher nicht sein. Sie sind eigentlich das einzige,
was Ich konsequent sammle, nicht Briefmarken,
nicht Tizians, nicht Aktienpakete, nicht erste Lie-
besbriefe und nicht letzte, von den Z

- ser ihrer Aufi

sondern gebrauchte Rulsrkllngen Diese also
hebe ich sorgfdltig in Schachteln auf, und von
ihnen sprach ich oben.

Ich interessiere mich gar nicht fiir gebrauchte
Rasierklingen, aber diese Sammlung gibt ein
lickenloses Bild meiner Rasiertétigkeit von —
fast hétte.ich gesagt von.der Wiege — nein von
dem Tage an, da der Mann und der Bart in mir
grwachte, bis zur heutigen Stunde. Ich hebe sie

wJa, ja, dem Film verzeiht man solche Ubertreibungen!*

tasie. Ich stelle mir immer vor, daB jemand doch
einmal durch eine Abfalltonne mit nackten Fifen
ginge. Es kdnnte ja schlieBlich vorkommen; bei
dem Gedanken graust es mir.

Und doch bin ich Uberzeugt, daB alte Rasier-
klingen irgendwo dringend gebraucht werden,
z. B. 'in Indien bei irgendwelchen Fakiren, die
sich’s auf den Schneiden behaglich machen wol-
len und fiir die sol:ha Rasierklingen geradezu ein

nicht etwa aus auf,
ich weiB halt nur nicht, wo ich mit ihnen hin soll.

Bedarfs sind. Aber zu
dlssen Fnklrkrelsan habe ich fast gar kelne Be-
So

Zum Rasieren sind sie zu stumpf g , man
konnte sie aber noch zum Ilganannbschnelden
benutzen, zum Entfernen von Algen von Aquarien-
wiénden, zum Spitzen von Bleistiften, aber was
dann mit ihnen? Dann sind sie némlich noch immer
recht scharf.

Es mag Leute geben, die sich nicht scheuen, sie
in die Abfalltonne zu werfen, dort wo die Kon-
harren. Aber

ganz zu igen, nicht Tt , neln,

sehen Sie, dazu habe ich eine zu lebhafte Phan-
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In sich die

Klingen bei mir an. Man kénnte sie auf Mauern
anbringen lassen, an Stelle der spitzen Glassplit-
ter, um damit Diebe fernzuhalten, aber ich habe
nichts zu ummauern. Wenn ich mir's recht Uber-
lege, miiBte man eigentlich eine kleine Maschine
erfinden, um mit ihr Rasierklingen restlos stumpf
zu machen. Vlellolcm ﬂnd meine Uberlegungen

| ibt es schon
ein Amt fur gebvau:hte Rasierklingen.




Mrs. Britannia, die Gouvernante

(Karl Armold)

yWarum bringen Sie mir wieder Nachrichten aus Paldstina? Wenn ich
mich moralisch entriisten will, brauche ich Berichte aus Deutschland!®
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Grenziibertritt

(E. Thény)

»Bedaure sehr, jiidische Ausldnder diirfen nicht einreisen!* — ,Was woll'n
Se, Herr Soldat, in einem halben Jahr bin ich & christlicher Inlinder!*
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S EENTGROSSER ABE N-D

Heute sollte es schdn werden.

Pullmann zog sich sorgfaliig an, ein dunkler An-
zug, die letzthin gekaufte Krawatte. Er fand, er
hatte es verdient, nach diesen schweren Arbeits-
wochen, in denen er nicht Zeit gehabt hatte,

i einmal

Man muB ein Ende finden k&nnen, das ist die
ganze Lebenskunst”, hatte er sich aber zuletzt
gesagt, war ans Telefon gegangen und hatte sich
flr heute zu einem mit

VHOSN G E RiTH FHATE LiE R

Pullmann jedenfalls fand das und fragte Charlotte
danach. Ja, sie fand es auch sehr schick und sie
tanzten,

Ach, das war nicht nur ein einfaches Tanzen, das
war ein Kreisen, ein D

ich hatte erreicht, daB ich mich Direktor nennen
durfte.” Charlotte rief: ,Da ist sie. Jetzt kommt
sie. Bitte, finf ganz hellrosa”, und sie zeigte nach
dem Blumenkorb.

ein Losgeldsisein von aller Erde. Pullmann schloD
die Augen.

Dann war der Schlager zu Ende. Es kam sehr pl&tz-
llch dieses Ende, moderne Melodien lieben die

Charlotte verabredet, die sich nur noch Karlott
nennen lassen wollte.

Er war so froh, daB er mit fast wiegendem Gang
zu ihr herankam und sie begriiBte. ,Hast du dich
gut ausgeschlafen? Wir wollen tun, als ob uns die
Welt gehdrte”, rief er und dann gingen sie in
eine Bar und Pullmann legte dem Keliner einen
Aschenbecher auf den Kopf, weil er ihm im Wege
stand. Der Kellner lachte. Sie lachten alle.
Charlotte war die erste, die aufhdrte und von
elwas anderem u sprechen begann Sie erzdhlte

und lrag‘e Pullmann, ob er !anda dab ihr gvunes
Kleid

werden miBte.
,Untersteh dich nicht”, sagte er, griff nach ihren
Hénden und sah ihre Beine unter dem Tisch an.
Dann wendete er sich an den Kellner: ,Wann be-
ginnt die Kapelle?”
In einer halben Stunde sollte der Tanz beginnen.
Charlotte fragte drollig: ,Du langweilst dich doch
nicht?”
,Nein”, erwiderte er gedehnt, ,ich k&énnte nur
lnzwlschen noch mal zu Hause anru!en Es liegt
da ein eiliger Brief, verstehst du.
Charlotte protestierte. , Ausges:hlossen, Dafl Mén-
ner doch niemals aufhdren kénnen zu arbeitent”
Sie hatte recht. Er blieb. Sie tranken Wein und
tanzten.
.Eine ausgezeichnete Musik machen die”, sngle
ar, Challone im Arm, ,wirklich ausgezeichnet.”
du dich e
Sle Iehnle vor Vergnigen ihren Kopf an seine
Schulter. Er fand, daB ihr Haar nach Zimt roch. Er
roch Zimt gern und versuchte, einen schnelleren
Zwischentakt in seinen Tanzrhythmus zu legen,
was ihm erst kurz vor SchluB des Tanzes gelang.
Ich habe ja den Wechsel noch in meiner Tasche”,
er eilig zwi 1 sie
sich wieder setzten und er ihre Fingerspitzen fest-
abe ich ihn eigentlich wirklich in der

Ja, er hatte ihn. Er zog ihn ganz nebenbei hervor,
zeigte ihn, zusammengefaltet, Charlotte, ,Ein
Wechsel. Hoffentlich kann der Mann ihn in vier
Wochen noch einlésen. Willst du ihn nicht fir ihn
bezahlen?” Das sollte ein Witz sein.

Er steckte den Wechsel wieder ein und prostete
ihr zu, Es wurde ein langes Sichanblicken. Er kam
mit seinem Kopf sehr nahe an ihr Gesicht, obwohl
der Tisch dazwischen war. Dann tanzien sie wie-
der und er horchte angestrengt auf die Kapelle,
ob sie nicht jetzt vielleicht etwas munterer wer-
den kénnte, etwas rascher, etwas lauter vielleicht
auch; er wollte ja mitgerissen werden, er wollte
ja schweben, fir sich und auch fiir Charlotte. Er
wollte ja sorgenlos heute sein, gedankenlos,
namenlos, kérperlos, losloslos von allem.

Nein, die Kapelle blieb, was sie war, und Pull-
mann ging ein bichen enttéuscht auf seinen Platz
zurlick. Er sah ein: Er war immer noch Pullmann,
Direktor der Pullmann u. Co.-Werke. Das glng
nicht. mufte er

war er zu seinem Vergniigen hier.

Er bestellte hastig eine neue Flasche. Eine gute
Flasche. Der Kellner verbeugte sich,

,Du bist so unruhig”, sagte freundlich Charlotte,
,du machst mich ganz nervés.”

Er gab sich Mihe, ruhiger zu sein. Er sprach noch
weniger als zuvor und lieB sie erzdhlen.

Sie dachte, wéhrend sie sprach: ,Er ist langweilig
geworden. Es ist anstrengend.” Aber sie legte
ihren Kopf schrég nach hinten, dem Nacken zu,
das sah hiibsch aus, sie wufite es,

Die Kapelle spielte jetzt irgend etwas mit viel
kleinen, abgehackten Ténen und mit einem grel-
len Saxophonwirbel, der sich nicht mehr einreihen
wollte in die Ubrige Melodie. Er war aufreizend.

Mitten in der schonsten Fille,
mmen im eines neuen

war das Ende da.

Pullmann blieb noch einen Augenblick lang still
stehen, 18ste den Arm nicht von Charlottes Ruk-
ken, blickte auf den Stehgeiger, der sich jetzt
laut die Nase schneuzte. Dann sagte er: ,Na, also
denn” und es war so gut wie alles vorbei, wenn
auch dies und jenes an kleineren Gefiihlen noch
nachschleifte in ihm.

Uber diesen unvermuteten und deshalb ung

Pull kaufte Rosen, er tanzte auch wieder,
obwohl diese vergangene Minute nicht wieder-
kommen konnte, weil es sie nur einmal gab. Er
hatte es nicht sich daran
mem, — es lag kein Grund vor, wieder zuriick-
zugehen in den allen, schwerfélligen Menschen,
das war ja eben das Schlimme. Man war eben zu
unfshig, weil man woanders zu fahig war.
Er lieB sich an Charlottes Knie eine laufende
he zeigen. Er sogar mit
Charlotte. Es war also alles in Ordnung.
Charlotte versteckle sich hinter Pullmanns Riicken
und klebte die Masche mit etwas Spucke fest.
Er sah ihr aufmerksam zu und sagte: ,Jetzt hier
oben noch ein biichen.” Sie rief: ,Nein, dag dich

ten SchluB wiitend, kiiBte er Charlotte die Hande;
sie sollte seine Verstimmung nicht merken. Uber

Wannen-Wonnen

Fast jeder Film, der auf sich hiilt,
spiell hundert Meler in der Wanne,
Man beut dem Filingast [iir sein Geld
so gern die badende Susanne.

Das Bad ist meistens iiufferst fein,

ist teils gekachell, teils vernickelt.

Kiihl blinkt und stolz der Marmorstein,
vor dem die Ilandlung sich entwickelt.

Das Wasser rauscht. Die Diva sitzt,

Das Auge sieht den Ilimmel offen.

wStel auf, mein Kind!", wiinscht mancher itzt.
Doch das ist ein vergeblich lloffen.

Denn solch_ein Aufstand briichte a)
die brave Polizei in Rage.

Und b) ist er geroohnlich ja

nicht cinbegn;eu in der Gage.

Die Diva wiischt sich mit Musik,

sie zeigl feils Riickgrat und (eils Waden,
sie zeigl auch etwas Nackenstiick.

Ei, sie versteht sich auf das Baden.

Sie miischt sich hier, sie biirstet da,
sie freut sich ihres Lockenhauptes,
und beinah — — aber nur beinah —
zeigt sie auch elrwas Unerlaubtes.

Jedoch: im letzten Augenblick

wird dann das Filmband abgeschnitten.
Vernichtet ist zmar unser Gliick,
gerellet aber sind die Sitten.

Das Gliick, das man nicht haben kann,
gannt man meist neidlos andern Leuten,
Man sitzt ganz stumm und denkt sich dann:
,Ob Regisseur und Kameramann

Sich menigstens Techt Freuter??"

Wilhelm Hammond-Norden

ihren Hinden aber wurde er wieder sehnsiichtig
und es fiel ihm ein Satz ein, der so &hnlich hieB
wie: ,Ein Mann wie ich hat sich und anderen so
wenig zu schenken.”

Er war unzufrieden mit sich. Er fand, es kam da
her, daB er in seinem Leben zuviel gearbeitet
hatte, Uber der Arbeit hatte er alles andere ver-
gessen und so war er schwer und starr und un-
geschickt geworden; es lief ihn nie mehr los.

Er sagte zu Charlotte: ,Willst du nicht ein paar
Rosen fiir dein griines Kleid? Nachher kommt die
Frau, ich kaufe dir Rosen”, und er dachte gleich
darauf, wihrend Charlotte sich noch freute:
+Meine Ehe habe ich mir auch durch dieses liber-
méBige Arbeiten zerstdrt. Kldre hatte ganz recht.
Drei Jahre lang hat sie Abend fiir Abend an Dek-
ken gestickt, wéhrend ich ihr gegenlber am
Schreibtisch saB; dann ist sie ausgebrochen. Und
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11" Er war wAber hdr mall”
und er lberlegte: ,Warum habe ich Kldre auch
gesagt, daB sie allein ausgehen soll? Ja, dann ist
sie auch wirklich am ndchsien Abend weggegan-
gen, weil sie es nicht mehr ertragen konnte.
Schén, schén, ich hitte es vielleicht verstehen sol-
len. Ich hétte nicht aus purer Rache, aus purer
Rache am néchsten Abend auch weggehen sollen,
allein, bis zum Morgen. Ja, so war das.”
Charlotte frag'e: ,WeiBt du auch, was so ein
Paar Striimpfe kostet? Es ist eine Schande.” ¥
Pullmann aniwor.eie gelassen: ,Wir werden mor-
gen andere kaufen.” Dann tanzten sie wieder.
Charlotte, beim Tanzen: ,Bist du miide?”
Pullmann: ,Nein. Man hat nur manchmal Bange,
daB man alles verkehrt gemacht hat.”

Charlotte u machst bestimmt alles richtig.”
Pullmann: ,Man wird &liter. Wenn ich bedenke,
was mich friher alles freuen konnte... Leider hat
man sich nicht genug Miihe um die Freude ge-
macht. Es muBte immer gleich alles vor der Tir
liegen, sonst war es zu umsténdlich und nahm
zuviel Zeit weg. Man war auch immer zu miide
gearbeitet.” Charlotte nickte zerstreut.

wWillst du nicht einen Pfirsich?” fragt Pullmann
am Tisch und hat schon wieder eine.ganz helle,
leichte Stimme fiir sie.

Ja, einen Pfirsich. Sie schélt ihn ab, sie beift
hinein. Sie hat eine eigene Art, in Pfirsiche zu
beiBen. Sie macht den Mund zuerst richtig auf,
als wollte sie einen groBen Bissen nehmen, sie
schiebt den halben Pfirsich in den Mund. Aber
dann 188t sie ihre Lippen bloB an der Pfirsich-
haut vorbeigleiten und beift nur ein winziges
Stiickchen ab. Er sieht ihr zu. Er gibt ihr einen
zweiten Pfirsich und ldchelt.

Sie ist zufrieden, daBl er sich nicht langweilt, sieht
mit groBen, munteren Augen an ihm vorbei und
beobachtet irgendein paar Leute.

So &hnlich hatte es mit Kldre angefangen, es
fallt ihm gerade ein, es war alles genau so hiibsch
und nett an ihr fiir ihn. Nur daB alles behiiteter
war, allein fir ihn und fiir keinen anderen, und
daB sie auf einem Waldabhang gesessen hatten.
Unerklgrlich, daB zuletzt der HaB kam zwischen
ihnen. Doch erkldrlich. Sie hatte ihn noch einmal
gebeten, mit ihr auf einen Ball zu gehen. Aber er
war so zutiefst getroffen von dem Gedanken, daf
sie sich auflehnte und durch ihren Vorschlag, von
seiner Arbeit einen Teil abzugeben. So ist er also
nicht mit auf den Ball gegangen und wihrend sie
noch bat, hat er sich schnell entkleidet und ins
Bett gelegt, damit er es sich nicht noch anders
Uberlegen konnte. Dann lieBen sie sich scheiden
und er arbeitete allein weiter. Charlotte sagt: ,Wie
gefélit dir der Mann da gegeniiber? Sieh dir nach-
her mal seine Schuhe an, wenn er tanzt. Solche
miiBtest du auch tragen. Deine sind zu schwer.”
Noch am anderen Morgen weiB er es: Das Ist
es. Sie wuBte nicht, was sie gesagt hatte. Das ist
es, er hatte zu schwere Schuhe an den Fiiien.
Wéhrend die andern ténzeln, stolpert er. Er hat
Uber seiner Arbeit verlernt, ruhig und leicht zu
gehen. Sein halbes Leben ist in seinem Schreib-
tisch eingeschlossen. Nichts Ist mehr zurlickzu-
holen. Unertréglichster Gedanke.

Pullmann geht in sein Schreibzimmer, ungliicklich
stlirzt er sich in die Arbeit, um zu vergessen.




Die wahre Geistesgegenwart

Alle Sinne angespannt, verhielt er den Atem,
stand auf der Veranda und lauschte, Dann &ffnete
er behutsam die Tir und trat ein.

Er lieB eine Blendlaterne aufleuchten und den
Lichtkegel durch den Raum kreisen. Dann heftete
er den grellen Strahl auf den groBen Garderoben-
schrank, der in einer Ecke des Zimmers stand,
ging hin und versuchte, das SchloB zu &ffnen. Es
war h&chst unkompliziert; knappe zwei Minuten
nur pruchte es, um es prengen.

Der Schrank war mit Kleidungsstiicken vollgepfropft,
die er beiseite schob, dann leuchtete er die Riick-
wand des Schrankes ab.

Dort kam die Tir zu einer Stahlkassette zum Vor-
schein, sie war in die Mauer eingelassen.

Er hockte sich nieder und holte verschiedene
Sp! hervor. I ging er an
die Arbeit. Uber eine Stunde brauchte er, bis das
SchioB endlich seinen Angriffen nachgab.
Gerade streckte er die Hand nach dem Inhalt der
Kassette aus, da vernahm sein scharfes Gehdr
pldtzlich Schritte,

Rasch entschlossen I8schte er die Laterne und
zog vorsichtig die Tir des Kleiderschrankes zu.
Er hétte keinen Augenblick z8gern diirfen, denn
in der ndichsten Sekunde sah er durch den schwa-
chen Spalt der Schranktlir, daB das elektrische
Licht des Zimmers eingeschaltet wurde,

Ein Mann und eine Frau traten ein. Zwar ver-
mochte er die beiden aus seinem engen Geféng-
nis heraus nicht zu sehen, aber er verstand doch
jedes Wort, das sie miteinander sprachen. Nach
etwa einer Stunde verlieBen sie das Zimmer, kurz
darauf hérte er, wie ein Auto davonfuhr.

Er wartete noch einen Augenblick, ehe er sich aus
seinem Versteck hervorwagte. Doch als er, die
Hand an der Tirklinke, bereits im Begriff stand,
wleder auf die Veranda hielt er

VON BORGE MADSEN

einem Monat, wir sind zwar noch verheiratet und
treten nach auBen hin noch als gute Freunde auf,
in Wirklichkeit liegen wir in Scheidung,
weil ...

wWeil?”

wWeil sie mich mit einem anderen betriigt.” Clay-
ton blickte dem jungen Mann scharf ins Gesicht
und fuhr dann fort: ,Aber es fehlen mjr die Be-
weise, und deshalb schlich ich mich heute abend
hier ein, verstehen Sie. Es geht um meinen Jun-
gen, einen vierjshrigen allerliebsten, kleinen Kerl.
Ich will nicht, daB meine Frau das Kind behalten
darf und muB daher den Beweis erbringen, daB
das Unrecht auf ihrer Seite liegt."”

Ich glaubte zuerst, Sie seien ein Amateur!”

#Ein Amateur? Was wollen Sie damit sagen?”
fragte Clayton verblufft.

»Ein Amateurdieb. Einer, der es auf die Perlen
Mrs. Claytons abgesehen hat. Aber nun begreife
ich. Ich hielt Sie fur einen Konkurrenten. Da Sie
es nicht sind, schlage ich lhnen eine Art Tausch-
geschéft vor. Ich Uberlasse Ihnen die gewlinsch-
ten Briefe und Dokumente oder wonach Sie sonst
noch suchen, und Sie verraten mir, wo Ihre Frau
die Perlen aufbewahrt.”

.Das weiB ich nicht.”

.Sle wissen es nicht?”

+Nein* Clayton schiittelte entschieden den Kopf.
.Halten Sie es Ubrigens nicht flr ratsamer, das
elektrische Licht wieder auszuschalten?”

Der andere setzte eine gleichglilige Miene auf.
.Seien Sie unbesorgt. Die Dienerschaft hat heute
asbend Ausgang und Mrs. Clayton kommt einst-
wellen nicht zuriick. Wenn es Sie aber tatséchlich
geniert, kann ich das Licht auch ausmachen.”

Er trat zum Schalter und knipste.

Mit einem einzigen Satz sprang Clayton zur
dann waren seine Schritte auf dem

aber

pldtzlich inne, lieB die Blendlaterne noch einmal

aufflammen und trat an den Schreibtisch. Er zog

einen Bogen Papier hervor und schrieb ein paar

Worte darauf. Abermals 18schte er das Blendlicht

und zog sich zur Verandatiir zurlick. Im gleichen
fuhr er wie i Das

Licht im Zimmer war eingeschaltet worden, und er

vernahm hinter sich eine ruhige, unerschrockene

Ménnerstimme:

.Bitte, mein Herr, Hénde hochl”

Er gehorchte unwillkiirlich und wandte sich um.

Vor ihm stand ein kréftiger Junger Mann mit einem

Revolver in der Hand. Er trat auf den Dieb zu und

klopfte ihm die Taschen ab:

«Sle haben keine Waffe bei sich? Nun gut, dann

diirfen Sie die Hénde herunternehmen.”

Der Dieb lieB die Arme sinken.

.Sagen Sle mir”, fuhr der andere fort, ,was haben

Sie eigentlich hier zu suchen.”

Der Dieb zuckte mit den Achseln.

.Nichts Besonderes”, antwortete er. ,Ich bin mit

der Dame dieses Hauses verheiratet. Mein Name

ist James Clayton.”

Der andere starrte ihn entgeistert an.

~Sle sind Mr. Clayton?! Ja, aber warum tappen

Sle hiler zu so spéter Stunde mit einer Blend-

laterne herum. Mrs. Clayton hétte gewiB ihre be-

sondere Freude daran, wenn sie Sie hier an-

tréfe ...

,Kaum, mein lieber Herr”, entgegnete Clayton.

+Meine Frau und ich, wir trennten uns vor etwa

Kiesweg des Gartens zu hdren.

Nach ungeféhr einer Stunde fuhr ein Wagen vor
der Villa vor. Mrs. Clayton kam nach Hause.

Als sie das Zimmer betrat, das kurz zuvor Schau-

NMumut
Don Ratatdstr

ieder einmal ging alles verfefrt.
Ulancherlei hat mir das Hery befchwert.
Dieles ift mir die leften Wochen
gramlich fiber die Leber gefrochen.

Da f{chlag’ doch ein fiediges Wetter drein!
AT u fj denn diefes immer fo fein?

Hat man d a 3 u nach Gottes Plane

feine inneren feibesorgane?

— 2Auf dem 2Abfafy drehy’ ich mich um:
bitte, verelrliches Publifum,

bitte, 2rger und Sorgenplunter,

rutfcht mir von heut ab den Buckel runter!
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platz einer B b g
war, saB der junge Mann noch immer da.
Rasch erhob er sich und ging ihr entgegen.
#~WeiBt du, wer in deiner Abwesenheit hier ge-
wesen ist?”
,Nein, ich wiBte wirklich nicht ...”
ames Clayton, dein Mann.”
Sie erbleichte.
«Mein Mann ... und sah er dich hier?”
1Es lieB sich nicht vermeiden, Ich Giberraschte ihn
in deinem Zimmer, er hatte sich heimlich ein-
geschlichen.”
»Wo ist er nun? Und was sagtest du ihm?"
wTja, er war im Begriff, sich einige Briefe anzu-
eignen, die er dann gegen dich im Scheidungs-
prozeB ausspielen wollte.”
Mrs. Clayton war in einen Sessel gesunken.
«Du lieber Gott”, rief sie erregt. ,Nun ist alles
vorbel.”
Jlch glaube nicht, daB er etwas gefunden hat.”
,Ja, aber er hat dich gesehen. O, Ralph, wir
hétten noch so lange darauf warten sollen, uns
zu treffen, bis die Scheidung ausgesprochen ist.
Jetzt gibt es wemdglich einen SkandalprozeS, In
den auch du viellelcht mit hineingezogen wirst.
Denn er wird alles tun, damit er das Kind zu-
gesprochen erhalt, O Gott, hitte er dich doch
bloB nicht gesehen.”
Ralph lichelte selbstbewuBt.
JIch sehe die Lage gar nicht fir so trostlos an”,
meinte er. ,Nicht? Wieso?”
wlch redete ihm n¥mlich ein, daB ich ein Ein-
bruchsdieb sei. Du héttest sehen sollen, wie er
erschrak, er ergriff auch bei der ersten Gelegen-
heit die Flucht.”
Mrs. Clayton blickte bewundernd zu ihm auf.
»Du bist von einer fabelhaften Geistesgegenwart
wie kein zweiter in der Welt. Und du meinst,
daB er dich wirklich nicht durchschaute?”
»Bestimmt nicht.”
»Oh, wenn es doch so wére. Ich kénnte es nicht
ertragen, wenn man mir den Jungen nehmen
wiirde.”
Da fiel Ihr Auge pldtzlich auf einen Brief, der
auf dem Schreibtisch lag.
~Was ist das fur ein Brief?” fragte sie.
Ralph zuckte mit den Schultern,
wlch weiB es nicht. Ich sehe ihn auch jetzt erst.”
Mrs. Clayton faltete ihn auseinander, und als sie
ihn gelesen hatte, reichte sie ihn Ralph.
Darin stand:
«Mrs. Clayton! Ganz gegen meine Absicht wurde
ich heute abend Zeuge lhres Gespriichs mit Mr.
Ralph Hitchens. Es. wére mir auBerordentlich
peinlich, lhrem Gatten gegeniiber davon Ge-
brauch machen zu missen, was der Fall wire,
wenn Sle die Polizei von dem Verschwinden
Ihrer Perlenhalskette In Kenntnis setzen wilrden.”
Das Schreiben trug keine Unterschrift.
Mrs. Clayton war aufgesprungen und i die Tur
des Garderobenschrankes auf.
JRalphl” rief sie entsetzt, ,meine Perlen sind
gestohlen worden.”
Ralph blickte von dem Brief auf.
»S0 war der Mann also wirklich ein Dieb?*
,Ja“, seufzte Mrs. Clayton, ,und er Ist schlauer
gewesen als du. Jedenfalls hat er noch mehr
Geistesgegenwart bewiesen.”

(Ubersetzt von Werner Rietig.)
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Kiki verdient kein Kind. Eine entsetzliche Zimper-
suse ist Kiki. Als inr ihr Baby angelegl wurde —
.Wes das Kind fir eine kalie Nasenspiize hat",
jammerte sie, konnten Sie das Gesicht nicht zu-
vor ein wenig anwérmen, Fraulein?”

Der Witzeschreiber unserer Tage schrieb Witze.
Die Witzeschreiber der vorigen Jahrhunderte
sahen ihm vom Himmel aus zu und schmunzelien,
,Zespring, Raimundl”, meinte Nestroy stolz, ,von
mir nimmt er viel mehr als von dir...”

Als vor ungeféhr 20 Jahren die franzésische Be-
satzung in Wiesbaden eingezogen war, hielt es
ein Pfarrer in einem Vororte dieser Stadt fur
angebracht, in emev Predigt ganz besonders die

de i auf die Gefah auf-
merksam zu ma:hen, welche fiir sie durch die

(0. Nuckel)

|n einer engllschen Kleinstadt verbietet eine Po-

Anwesenheit der Fremden b Seine Er-
mahnungen zur Tugendhaftigkeit kleidete er in
die unvergeBlichen Worte: ,lhi Madchen, hitet
Eure Nesterl Es sind fremde Vogel im Landel”

de das Fluchen an
difentlichen Omm Emes Tages nun passierte es
einem &lleren Golfspieler, daB eine ungeféhr im
gleichen Alter stehende Dame, die seit Jahren mit

dem betreffenden Herm verfeindet war, ihn bel
einem miBglickten Schlag auf dem Golfplatz laut
fluchen hérie. Dies meldete sie dem Richter der
Stadt, der ein naher Freund des Golfspielers war.
Der Richter erwog die Sache nach allen Seiten
und erlied dann folgendes Urteil: Der Angeklagte
hat wissentlich gefluchi, wie er auch selber zu-
gibt. Durch das Fluchen jedoch hat er unseres
Erachtens im selben Augenblick und voriiber-
gehend aufgehdrt, ein Gentleman zu sein. Die
diesbezligliche Verordnung kann daher auf den

Fall nicht zur g kommen,
weshalb die Klage abzuweisen ist.

Zy einem Wiener Arzt kam ein aufgeregter Herr.
Verzweifelt stieB er hervor: ,lch muB ein Zwitter
sein, Herr Doktorl” Der Arzt hieB ihn abzulegen.
Als er die Untersuchung beendet hatte, schiitielte
er den Kopf. ,Sie sind ein véllig normaler Mann®,
sagte er, ,wo hitten Sie denn lhre weiblichen
Merkmale?” Der Patient stéhnie: ,Immer im Kopf,
Herr Doktor, immer im Kopfl”
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Liebe und Spaghetti




Das Maodhen im Mond

(Wilhelm Schulz)

sEe war ein pflichroergefner Yidyr, Yladyes in des Vollmonds Widerfchein,  Da ftand, wie er 3u febn gewobnr,
Allein fein Tadchen wufic’ es niche,  Der auf dem duntlen Yafjer lag LTiche mebr ein aleer Yiann im Nond.,
s€s tam 3u Sinn ibr erft sur Jeir, vaell wie die liecbe Sonn’ bei Tag. Sein NIadchen fab von dore ibn an,
2Als ibr 3u enge ward das Kleid. Sdlug in der Sern nur an ein Hund, siele bis sum Njorgen ibn in BDann.
Teug fie von ibm ein Rind im Schofi, Dache’ er, die Tat wiird’ niemand und,  Als er voll Grauen dann entwidh,
Wollt billig er fie werden los, Dody ging ev dvum in Rub niche lang, Wufic’ er den dHenter bincer ficdh, —
Warf von der fie binein Beim nichften Vollmond ward ibm bang. Wilbelm Sdulz
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Ein Tatsachenbericht von Edmund Bickel

Zwischen zwolf und drei Uhr war die Umsatz-
tatigkeit und der Geschiéftsgang in der Molkerei-
pro der Frau Zimglebl
ausgesprochen ruhig, Seitdem sie sich vom Film zu-
rickgezogen hatte, befaBte sie sich wihrend ihrer
MuBestunden fast nur noch mit Literatur. Um kein
MiBversténdnis aufkommen zu lassen: Frau Zirn-

beliebter Gespriichsstoff, der auch ohne greifbare
Unterlagen zu nie erschépflichen Vermutungen
AnlaB gab, aber selbst Frau Zingiebl wufBte
nichts Genaues. Sie sprach zwar gern und lange
mit Herrn Gansimeier — so hieB der frihere Ge-
heime —, aber er hillite sich dennoch in eisiges
Schweigen. Daflr gab er ihr in allen kriminali-

glebl war nicht etwa frilher Filmsch

gewesen, sondern ging nur nicht mehr ins Kmo
Heutzutage werden ja fast keine Kriminalsticke
mehr gespielt. Auch Morde werden immer selte-
ner, also bleibt nichts anderes Ubrig, als der gei-
stigen Blutlust auf andere Weise zu frénen. Da
Frau Zirngiebl Uberhaupt eine gelstig eingestellte
Frau war, die sogar ihre nebenberufliche Tatig-
kelt als Hausmeisterin nur geistig betrieb, war
das ein leichtes: Sie las grundsétzlich nur Krimi-
nalromane. Diese gibt es gliicklicherweise noch
immer zu einem Preise, der nur deshalb so nied-
rig ist, weil der Verlag auf die Ausstattung so
gut wie keinen, auf den Inhalt noch weniger und
auf den Papieraufwand das meiste Gewicht legt;
denn er weiB, was seine lieben Leser wiinschen.
Ein besonders gliicklicher Umstand hatte es ge-

stischen stets gerne und aus-
fuhrlich aus dem Schatz seiner reichen Erfahi

off'n”, erklérte sie ihm ihre bisherigen Ermittlun-
gen, ,erstens is dees an sich verddchtig, wenn
ein Mensch a Trepp’nzimmer nimmt. Dees hat ma
schon gleich net recht g'fall’n. Sie wiss’n schon,
warum. Auerdem konn oan der Mensch net grod
o'schaug’n und dann hat er nach acht Tag no koa
Visit'nkart'n an der Glock’n drol”

»Ja mein, Frau Zlmglebl dees sand alles bloB
Vi

gen Auskunft. Jedesmal, wenn er seine Milch
holte, nahm er zu den Problemen in wirklich ge-
wissenhafter Weise Stellung. Als Unterlage diente
jeweils der eben gelesene Roman.
«Ja, wissen S', Herr Gansimeier,
Herr, der wo am Erst'n dees T

i glaub’, dev

er no net so ohne
weiteres auf Fals:hmunzeiel im Sinne des Ge-
setzes schlief’'n lass'nl” meinte der verabschie-
dete Geheime und war bereits recht enttéuscht.

Freili, dees taat ja a nix bedeut'n, aber dieser
Herr Peuo" wia a si schreibt, der betreibt ja die

dritt’n Stock g'miet hat, is a Falschmunzevl‘

platzte sie heraus.

Der Geheime verriet durch keine Miene seine
In seiner |. Tatigkeit hatte

er trotz jahrelangen Spazierengehens noch nie-

mals einen Menschen erwischt, der auch nur den

Versuch gemacht hatte, einen roten Heller zu

félschen.

,,Wlu kumma §' denn auf so an Gedank'n, Frau

fugt, daB ihr F ar ein Kriminal-
beamter war, der an seinem schénen Beruf mit
rUhrender Anh#nglichkeit hing. Warum er seinen
Dienst vorzeitig aufgegeben hatte, war zwar im
Treppenhaus der Mietskaserne noch immer ein

er sich scheinbar uninter-
essleri, wobel er sich schon mit h&hnischem, aber
biederem Lachen bel der auf frischer Tat erfolg-
ten Verhaftung des Falschminzers sah.
«No, ma hat doch auch seine Aug’n und Ohr'n

F sozusag'n ganz offentlich, genau
a so, wia i mei Milchg'schift bereits!”

Jetzt war das Interesse wieder da.

»Sie braucha ja bloB amal an seiner Tilr horcha,
dann hor'n §' ja ganz deutlich, wia a dees falsche
Geld grad a so macht. Grad pfundweis muaB
der Mensch falsche Geldstiick machal”

Frau Zimgiebl war mit Recht empdrt; denn als
Geschéftsfrau lief sie Gefahr, solche in Zahlung
nehmen zu missen. Sie war vor Jahren schon ein-
mal mit einem falschen Zehnpfennigstiick herein-
gefallen, was sie nie mehr vergessen konnte.
Ham Sie vielleicht scho a falschs Geld von eahm
eing'/nomma?”

.Na, soo dumm is der net, Herr Gansimeler, dees

\Gumml -1 st
\rtangade srdet.
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Temperament? Das ist auf den
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is scho ein ganz raffinierter, der wo dees falsche
Geld nia net selbst ausgibtl” kldrte ihn die scharf
denkende Milchfrau auf Grund ihrer Lektire auf.
Worauf der ehemalige Geheime beschloB, den
Petroff unter schérfste Beobachtung zu nehmen.

Trotzdem ihm hierfiir Zeit genug zur Verfigung
stand, verliefen seine Erhebungen véllig ergeb-
nislos. Um so mehr war er aber iiberzeugt, einen
der geriebensten Falschminzer der Kriminal-
geschichte vor sich zu haben. Er hatte n&mlich
nachts stundenlang an seiner Tir gehorcht. Es
gab iberhaupt keinen Zweifel mehr, da er sowohl
das Arbeiten an der Stanze deutlich i

den FuBbodenbrettern verborgen zu sein. Diese
Vermutung liegt Ja auch am n&chsten. Um sich
aber nicht der Gefahr einer Entdeckung auszu-
setzen, sah er davon ab, denBoden aufzubrechen.
In der néchsten Nacht war der Falschmiinzer mit
unglaublicher Frechheit am Werk. Er arbeitete,
daB man es sogar in der Wohnung nebenan
héren konnte. Ihre Inhaber, ein Mechanikerehe-
paar, bestatigte die Vermutung. ,Dees ham mir
scho lang g'hért”, sagte der Mann, ,aber mir
ham uns denkt, lang konn der des G'schéft aa
net macha, nacha ham s'nl”

Mit zu keiner A

den konnte, als auch das leise Klirren der Iem»
gen Falschmiinzen. Offenbar unterbrach Petroff
seine ungesetzliche Nachtarbeit aber sofort, wenn
er ein verddchtiges Gerdusch horte und es
dauerte dann geraume Zeit, bis er sein Arbeits-
gersdt aus irgendeinem Versteck wieder hervor-
holte und von neuem anfing, falschzuminzen.

So blieb nichts anderes {ibrig, als in Ab

mehr féhig zu sein, holte Herr Gansimeier auf
gemeinsamen BeschluB der Anwesenden einen
Schutzmann von der StraBe. Der wollte zwar
nichts von einer Falschmiinzerei im dritten Stock
wissen, ging aber endlich doch mit, um sich kei-
ner Unterlassung schuldig zu machen. Unter Luft-
anhalten der nunmehr auf bereits sieben Haus-

und donnerte an die Tir, worum ihn Herr Gansl-
meier maBlos beneidete.

Endlich hérte man ein Gerdusch, der Tdrschlussel
wurde und der Petroff
erschien im Schlafanzug und — gthnte. Ein aus-
gezeichneter Schauspieler.

Ehe er sich’s versah, war der Schutzmann im Zim-
mer und durchsuchte es, wobei Frau Zimngiebl
ihn sachversténdig unterstiitzte, wenn er auch da-
gegen Einspruch erhob.

,Was ist denn hier eigentlich iliberhaupt los?"
fragte der Schriftsteller iiberrascht.

.Dees werd'n Sie scho wiss’'nl” wich der Schutz-
mann aus, dem bereits leise Zweifel kamen.
Wieder verlief die Haussuchung ohne jeden Er-
folg; es wurden auBer sieben Mark und drefund-
zwanzig Pfennigen kein Geld gefunden. Das aber
war echt. Auch unter den fest angenagelten Bo-
denbrettern war nichts, obwohl sie aufgestemmt
wurden um nichts unversucht zu lassen. Es kostete

heit des Verbrechers eine Haussuchung zu veran-
stalten. Das tat auch Herr Gansimeier, obwohl er
hierzu keineswegs berechtigt war. Als Petroff,
mit einem augenscheinlich schweren Paket unter
dem Arm, das Haus verlieB, begab sich der fri-
here Kriminaler in Begleitung von Frau Zirngiebl
— wegen der Zeugenschaft — in den dritten
Stock und machte mit einem regelrechten Dietrich
die Tir auf. In fieberhafter Eile wurden alle Be-
héltnisse und Winkel durchsucht. AuBer einem

angew Z vernahm
er die verddchtigen Gerdusche in voller Deut-
lichkeit, ,Ja, man hort sogar die einzelnen Mark-
stiickll” muBte er zugeben. Nach nochmaligem
kurzen Uberlegen klopfte er mit starker Faust an
die Tir des Treppenzimmers.
»Aufmachen, Polizeil”
Das Gerdusch verstummte, nichts war zu héren.
Offenbar wurde die Miinzpresse in aller Hast mit
dem Falschgeld rasch beiseite geschafft. Nur das
Klopfen von sechs Herlen war zu horen. Das des

war nichts Verdd u
finden. Daher schien die falsche Munzerei unter

«Sofort au'machen Polizeil" forderte er nochmals

Mihe, den nach und nach wiitend ge-
davon noch
Anzeige wegen Ruhestdrung und Hausfriedens-
bruches zu erstatten. Er hétte keine Falschminze-
rei, leider, erkldrte er aufgebracht

In der né&chsten Nacht lauschte der Kriminaler
wieder. Genau die gleichen Gersusche, ein dump-
fes Klopfen, ein leises Klirren

So ist es bis heute geblieben.

Es gibt eben Menschen, die so schnarchen, daf
es sich anhort, als sei eine Falschmiinzerwerk-
stétte in vollem Betrieb.
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Gute Schule

(Erich Schilling)

»Nun, und was werden Sie jetzt nach Aufhebung lhres Eintdnzerberufes
anfangen?‘ — ,lch bleibe in der Branche, ich werde Mobeltransporteur!*
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